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Bajki ludowe stanowity wazng cze$¢ tradycyjnej kultury w wielu krajach. Ich
walory, nie tylko artystyczne, wplynely na fascynacje chtopska tworczoscia ust-
na w Srodowiskach europejskich elit zwtaszcza w XIX w. wraz z popularnym
wtedy mitem Stowianszczyzny (zob. Janion 2007). W chtopskich opowiesciach
szukano korzeni narodéw stowianskich, potwierdzenia istnienia pradawnej
kulturowej wspolnoty, w koncu prawd o przeszto$ci. Na znaczng skale za-
czeto wtedy ludowe przekazy przekltadaé na rozne jezyki, publikowaé, badaé,
objasnia¢. Moda na bajki — rozumiane szeroko pod wzgledem gatunkowym,
w ujeciu zaproponowanym przez Juliana Krzyzanowskiego (1962-1963) — mimo
uptywu lat nie mineta, ale zmienit sie zakres wystepowania i oddziatywania
chtopskich opowiesci. Inspirujg tworcow wielu dziedzin sztuki, fascynuja mi-
tosnikéw Stowianszezyzny, ktorzy w ludowych narracjach poszukuja $ladow
mitéw, obrzeddw, wierzen i obyczajow, bywajg takze podstawa projektow
artystycznych, muzealnych oraz gawedziarskich (zob. Rzepnikowska 2009).
W zwigzku z powyzszym grono akademikéw postanowito przyjrzec sie obec-
nosci bajek Stowian w Polsce z perspektywy wielu dyscyplin w trakcie konfe-
rencji zorganizowanej 3—4 listopada 2022 r. przez Pracownie Badan Folkloru,
Instytut Nauk o Kulturze na Wydziale Humanistycznym UMK w Toruniu, Ko-
misje Folklorystyczng Miedzynarodowego Komitetu Slawistow pod honorowym
patronatem Komisji Folklorystycznej Komitetu Nauk Etnologicznych Polskiej
Akademii Nauk w Toruniu. Po konferencji powstat pomysl, aby cze$¢ materia-
16w opracowaé w formie numeru monograficznego ,Literatury Ludowej”, pro-
bujac znalez¢é odpowiedz na pytania, co zostato z dawnego mitu Stowianszczy-
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zny, czego w chlopskich przekazach szukano, jak ewoluowala recepcja narracji
Stowian, jak tez zmieniato si¢ ich odzialywanie na naszg kulture. W efekcie
prezentujemy Panstwu dziesie¢ artykutdow zbierajacych najwazniejsze ustalenia
poczynione w trakcie 2-dniowych obrad.

Numer czasopisma otwiera wazny tekst Elizy Pieciul-Karminskiej, O rela-
cji miedzy przekladami a recepcja ,Basni dla dzieci i dla domu” (,Kinder- und
Hausmadrchen”) braci Grimm w Polsce, w ktérym podjeto niezwykle intersujacy
temat zaro6wno odbioru niemieckich basni w polskim kregu jezykowym i ich
wptywu na polskich pisarzy, jak i ich zwigzkoéw z tradycjami stowianskimi.
W dalszej kolejnosci znajduje sie praca Teresy Smolinskiej, Popularyzacja ba-
jek stowackich w Polsce, odnoszaca sie¢ do obecnos$ci opowiesci naszych potu-
dniowych sasiadow w obiegu czytelniczym. Kolejne artykuly dotycza kwestii
szczegblowych, takich jak wykorzystanie motywow stowianskich w tworczosci
literackiej i nieliterackiej wybranych artystow na przestrzeni 200 lat. Dejan Aj-
daci¢ w pracy O wybranych stowiafiskich motywach zbioru ,Klechdy, starozytne
podania i powiesci ludu polskiego i Rusi” (1837) Kazimierza Wiadystawa Woj-
cickiego zajat sie omdéwieniem obecnosci elementéw folkloru narodéw stowian-
skich w pierwszym polskim zbiorze zawierajacym opracowanie bajek ludowych,
dowodzac szerokiego zakresu zapozyczen. Z kolei Jolanta Lugowska przyjrzata
sie¢ podobnej tematyce, tyle ze we wspodtczesnym cyklu powiesci typu fantasy.
Jej artykut — Watki basniowe w ,stowianiskim uniwersum” Marty Krajewskiej
- pokazuje, jak obecnie zmienia si¢ nastawienie do dawnej Stowianszczyzny,
ktora postrzegana jest bardziej jako uniwersum, §wiat wspolnych wierzen
i warto$ci niz wspdlnota o nacechowaniu ideologicznym, jak chcieli ja widzie¢
romantycy. Zblizony temat, chociaz w innym kontekscie, podjeta Agnieszka
Gotebiowska-Suchorska, autorka kolejnego tekstu: ,,Wiestaw”, czyli stowianiska
bajka magiczna jako tworzywo komiksu. Odwotujac sie do fundamentalnej dla
badan folklorystycznych rozprawy Lugowskiej — Ludowa bajka magiczna jako
tworzywo literatury (Lugowska 1981), badaczka omoéwita nie tylko obecnos$é
bajkowych motywow w cyklu komiksowym, ale wykazata réwniez podobien-
stwo mechanizmow wykorzystania dawnych bajek z kregu Stowianszczyzny
jak w dawnej literaturze pieknej, tym samym dowodzgc elastycznoéci wzorca
gatunkowego wywodzonego z folkloru, dajacego sie swobodnie przetwarzac
w historii obrazkowej. Problemem bajki jako trwatego gatunku o istotnej roli
zardwno terapeutycznej, jak i kulturowej zajeta sie natomiast Katarzyna Smyk
w tekscie ,,Krélestwo za mgta” — bajka obozowa Zofii Posmysz. Z kolei Mat-
gorzata Lisecka po$wiecita swa wypowiedz, zatytutowana ,,Pan Twardowski”
Adolfa Sonnenfelda. Kilka uwag na temat muzyczno-scenicznego wariantu legendy,
obecnosci wybranego motywu bajkowego w muzyce klasycznej, a szczegdl-
nie w przedstawieniach baletowych. Nastepny artykut — autorstwa Magdaleny
Bednarek pt. Jestem rzekq! ,Wanda” Zuzanny Orlinskiej na tle tradycji oraz
hydrofeminizmu — zostat poSwiecony analizie jednego z utworéw pochodza-
cych ze Wspélczesnego bajarza polskiego (2021). Zaprezentowana perspektywa
(hydro)feministyczna pozwolita wydoby¢ nowe znaczenia ukryte w basni Wan-
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da Zuzanny Orlinskiej, reinterpretujacej dawne podanie o corce Kraka. Serig
artykutow naukowych zamyka tekst Violetty Wroblewskiej: Polskie bajarze
i ich kulturowe znaczenia (rekonesans). Dokonano w nim przegladu zbiorow
basniowych, zwanych bajarzami, publikowanych miedzy XIX a XXI w., a jedno-
cze$nie podjeto probe uchwycenia istoty popularnosci i kulturowego znaczenia
tej formy wydawniczej. Waznym zagadnieniem stato si¢ zaprezentowanie po-
dobienstw oraz roéznic miedzy pierwszym Bajarzem polskim Antoniego Jozefa
Glinskiego (1853) a najnowszym Wspdtczesnym bajarzem polskim Zuzanny Or-
linskiej (2021). Zwienczeniem merytorycznej cze$ci numeru czasopisma, oprocz
recenzji wybranych pozycji ksiazkowych, jest niezwykle interesujaca opowiesé
autorki najnowszego bajarza — Zuzanny Orlifiskiej, ktora zdradza tajniki swego
warsztatu pisarskiego, jak rowniez problemy, z ktorymi musiata si¢ zmierzyc¢,
pracujac na materiale polskich bajek ludowych. Przeglad zebranych w niniej-
szym numerze prac pozwala stwierdzi¢, ze materia folklorystyczna, a zwlaszcza
bajka stowianiska, do ktorej nalezy takze bajka polska, nie tyle sie starzeje, ile
ewoluuje jako tworzywo artystyczne. Dalej stanowi cenne zrdodto inspiracji dla
wielu tworcow, ktorzy czesciej jednak widza w niej rezerwuar pomystow na
nowg sztuke, rzadziej za$ szukajq $ladow dawnego mitu o Stowianiczyznie. Ten
ostatni zdaje sie przechodzi¢ do lamusa.
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